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(Akty ustawodawcze)

DYREKTYWY

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021/555
z dnia 24 marca 2021 r.
w sprawie kontroli nabywania i posiadania broni

(tekst jednolity)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa Rady 91/477[EWG (’) zostata kilkakrotnie znaczaco zmieniona (). Dla zachowania przejrzystosci i zro-
zumiatosci nalezy ja ujednolicié.

(2)  Dyrektywa 91/477/EWG wprowadzila srodek wspomagajacy tworzenie rynku wewnetrznego. Wprowadzila ona
réwnowage miedzy, z jednej strony, zobowigzaniem do zapewnienia okreslonej swobody obrotu w odniesieniu

noscig kontroli tej swobody poprzez zabezpieczenia o charakterze ochronnym odpowiednie dla tych produktow.

(3)  Dane dostarczane przez stuzby wywiadowcze wskazuja na wzrost uzycia w Unii broni przerobionej. Dlatego sprawa
zasadniczg jest zapewnienie, aby do celéw niniejszej dyrektywy taka dajaca si¢ przerobi¢ bron byla wlaczona
w zakres definicji ,broni palnej”.

(4)  Dzialalno$¢ sprzedawcy obejmuje nie tylko wytwarzanie, lecz réwniez modyfikacje lub przerébki broni palnej, istot-
nych komponentéw i amunigji, takie jak skrocenie gotowej broni palnej, prowadzace do zmiany jej kategorii lub
podkategorii. Czysto prywatne, nieckomercyjne dzialania, takie jak reczne scalanie i rozcalanie amunicji z jej kompo-
nentéw na uzytek wlasny lub modyfikacje broni palnej lub istotnych komponentéw posiadanych przez dang osobe,
takie jak zmiany w kolbach lub przyrzadach celowniczych, lub konserwacja zwigzana ze zuzyciem istotnych kom-
ponent6w, nie powinny by¢ uznawane za dzialalnos¢, ktéra méglby prowadzi¢ tylko sprzedawca.

() Dz.U.C3112z18.9.2020,s. 52.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 9 lutego 2021 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja
Rady z dnia 9 marca 2021 r.

() Dyrektywa Rady 91/477/EWG z dnia 18 czerwca 1991 r. w sprawie kontroli nabywania i posiadania broni (Dz.U. L 256 z 13.9.1991,
s. 51).

(*) Zob. zalgcznik IIT czes¢ A.
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(5) Do celow niniejszej dyrektywy definicja ,posrednika” powinna obejmowac kazdg osobe fizyczng lub prawna, w tym
réwniez sp6tki osobowe, a pojecie ,dostawy” nalezy uznal za obejmujace kredyt i leasing. Poniewaz posrednicy
$wiadczg podobne ustugi jak sprzedawcy, powinni zosta¢ objeci zakresem niniejszej dyrektywy w odniesieniu do
tych obowigzkéw sprzedawcow, ktére sg istotne dla dziatalnosci posrednikdw, w zakresie, w jakim s3 oni w stanie
wypelniaé te obowiazki, oraz o ile obowiazki te nie s3 wypelniane przez sprzedawce w odniesieniu do tej samej
transakcji.

(6)  Przydatne jest ustalenie kategorii broni palnej, ktorych nabywanie i posiadanie przez osoby prywatne powinno by¢
zakazane lub powinno podlega¢ obowiazkowi uzyskania pozwolenia lub zlozenia o§wiadczenia.

(7)  Jesli to mozliwe, wydanie pozwolenia na nabycie oraz posiadanie broni palnej powinno odbywac¢ si¢ w ramachpoje-
dynczego postepowania administracyjnego.

(8) Do broni palnej nabytej zgodnie z prawem i posiadanej zgodnie z niniejsza dyrektywa powinny mie¢ zastosowanie
przepisy prawa krajowego dotyczace noszenia broni, myslistwa lub strzelectwa sportowego.

(9)  Niniejsza dyrektywa nie ma wplywu na prawo panstw cztonkowskich do przyjmowania Srodkéw zapobiegajacych
nielegalnemu handlowi bronia.

(10) Konieczne jest, by pafistwa cztonkowskie prowadzily skomputeryzowany, scentralizowany lub zdecentralizowany
system rejestracji danych, gwarantujgcy upowaznionym organom dostep do systemow rejestracji danych zawieraja-
cych niezbedne informacje o kazdej sztuce broni palnej. Dostep policji, organow sagdowych i innych upowaznionych
organéw do informacji zawartych w skomputeryzowanym systemie rejestracji danych musi by¢ uzalezniony od prze-
strzegania art. 8 Europejskiej konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci.

(11)  Aby zwickszy¢ mozliwo$¢ §ledzenia wszelkiej broni palnej i istotnych komponentéw, a takze ulatwic ich swobodny
przeplyw, wszelka bron palna i jej istotne komponenty powinny by¢ oznaczone czytelnym, trwalym i niepowtarzal-
nym oznakowaniem oraz zarejestrowane w systemach rejestracji danych panstw cztonkowskich.

(12) Rejestry prowadzone w systemach rejestracji danych powinny zawieral wszystkie informacje umozliwiajace powig-
zanie broni palnej z jej wlascicielem oraz powinny obejmowacé nazwe wytworcy lub oznaczenie handlowe, panstwo
lub miejsce wytworzenia, typ, marke, model, kaliber 1 numer seryjny broni palnej oraz wszelkie niepowtarzalne
oznakowanie umieszczone na szkielecie lub komorze zamkowej broni palnej. Istotne komponenty inne niz szkielet
lub komora zamkowa nalezy rejestrowac w systemach rejestracji danych w zapisach odnoszacych si¢ do broni pal-
nej, do ktdrej maja by¢ one dolaczone.

(13)  Aby ulatwic $ledzenie historii broni, nalezy stosowa¢ kody alfanumeryczne i zawrze¢ w oznakowaniu rok produkgji
broni, jezeli rok nie zostal zawarty w numerze seryjnym.

(14)  Aby zapobiec fatwemu usuwaniu oznakowan oraz sprecyzowaé, na ktérych istotnych komponentach powinny by¢
umieszczane oznakowania, konieczne s3 wspélne przepisy unijne dotyczace oznakowania. Przepisy te powinny
mie¢ zastosowanie wylacznie do broni palnej lub istotnych komponentéw wytworzonych w Unii lub przywiezio-
nych do Unii poczawszy od dnia 14 wrze$nia 2018 r., gdy sa one wprowadzane do obrotu, natomiast brofi palna
i czgSci wytworzone lub przywiezione do Unii przed t3 data powinny pozostaé objete wymogami dotyczacymi
oznakowania i rejestrowania na mocy dyrektywy 91/477[EWG, ktére mialy zastosowanie do tego dnia.

(15) Z uwagi na szczeg6lny charakter dziatalnosci sprzedawcow i posrednikéw konieczna jest Scista kontrola takiej dzia-
talno$ci wykonywana przez panstwa czlonkowskie, w szczegblnosci poprzez weryfikowanie rzetelnosci zawodowej
oraz umiejetnosci sprzedawcéw i posrednikdw.

(16) Ze wzgledu na niebezpieczny charakter oraz trwalo$¢ broni palnej i istotnych komponentéw, w celu zapewnienia,
aby wla$ciwe organy mialy mozliwos¢ Sledzenia broni palnej i istotnych komponentéw do celéw postepowan admi-
nistracyjnych i karnych oraz majac na uwadze krajowe prawo procesowe, rejestry w systemach rejestracji danych
powinny by¢ przechowywane przez okres 30 lat po zniszczeniu danej broni palnej lub danych istotnych komponen-
téw. Dostep do tych rejestrow i wszystkich powigzanych danych osobowych powinien by¢ ograniczony do wiasci-
wych organéw oraz powinien by¢ dozwolony wylacznie przez okres nieprzekraczajacy 10 lat po zniszczeniu danej
broni palnej lub danych istotnych komponentéw do celéw wydawania lub cofania pozwolen, lub postgpowania cel-
nego, w tym réwniez ewentualnego nakladania sankcji administracyjnych, a w przypadku gdy dostep taki jest
konieczny do celéw Scigania w sprawach karnych — przez okres nieprzekraczajacy 30 lat po zniszczeniu danej
broni palnej lub danych istotnych komponentéw.
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(17) Dla skutecznego funkcjonowania systeméw rejestracji danych wazna jest skuteczna wymiana informacji miedzy
sprzedawcami i poSrednikami, z jednej strony, a wlasciwymi organami krajowymi, z drugiej strony. Dlatego tez
sprzedawcy i posrednicy powinni przekazywac informacje wlasciwym organom krajowym bez zbednej zwloki. Aby
to ulatwié, wlasciwe organy krajowe powinny ustanowi¢ Srodki tacznosci elektronicznej dostgpne dla sprzedawcéw
i posrednikéw, co moze obejmowal przekazywanie informacji pocztg elektroniczng lub bezposrednio za posrednic-
twem bazy danych lub innego rejestru.

(18) Zasadg og6lng powinien by¢ zakaz nabywania broni palnej przez osoby skazane prawomocnymi wyrokami sgdo-
wymi za okreslone powazne przestepstwa.

(19) Panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ system monitorowania w celu zapewnienia, aby warunki wydania
pozwolenia na bron palng byly spelniane przez caly okres jego obowigzywania. Panistwa cztonkowskie powinny
decydowad, czy ocena ma obejmowac uprzednie badania lekarskie lub psychologiczne.

(20) Bez uszczerbku dla przepiséw krajowych dotyczacych odpowiedzialnoci zawodowej ocena odnoénych informacji
medycznych lub psychologicznych nie powinna prowadzi¢ do domniemania, ze nalezy przypisac jakakolwiek odpo-
wiedzialno§¢ personelowi medycznemu lub innym osobom dostarczajgcym takie informacje w przypadku niewtas-
ciwego uzycia broni palnej posiadanej zgodnie z niniejsza dyrektywa.

(21)  Bron palna i amunicja powinny by¢ przechowywane w spos6b bezpieczny, gdy nie sa bezposrednio nadzorowane.
Jesli sg przechowywane inaczej niz w sejfie, brofi palna i amunicja powinny by¢ odseparowane od siebie. W przy-
padku gdy bron palna i amunicja sg przekazywane przewoznikowi w celu transportu, przewoznik ten powinien by¢
odpowiedzialny za nalezyty nadzor i przechowywanie. Kryteria dotyczace nalezytego przechowywania i bezpiecz-
nego transportu powinny zosta¢ okreslone w prawie krajowym, majgc na uwadze liczbe i kategorie danej broni pal-
nej i danej amunicji.

(22) Niniejsza dyrektywa nie powinna mie¢ wplywu na przepisy panstw czlonkowskich, ktére pozwalaja na dokonywa-
nie zgodnych z prawem transakcji dotyczacych broni palnej, istotnych komponentéw i amunicji w drodze sprzedazy
wysylkowej, w internecie lub na podstawie uméw zawieranych na odleglo$¢ w rozumieniu dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/83/UE (), na przyklad za pomocs internetowych katalogéw aukcyjnych lub serwiséw
ogloszen drobnych, telefonicznie lub za posrednictwem poczty elektronicznej. Istotne jest jednak, aby tozsamo$é
stron takich transakcji oraz ich zdolno$¢ do zgodnego z prawem zawarcia takich transakcji byla mozliwa do spraw-
dzenia oraz aby byla rzeczywiScie sprawdzana. W odniesieniu do nabywcow nalezy zatem zapewnié, aby ich tozsa-
mo$¢, a takze, w stosownych przypadkach fakt, iz posiadaja oni pozwolenie na nabycie broni palnej, istotnych kom-
ponentéw lub amunicji zostaly sprawdzone przez koncesjonowanego lub uprawnionego sprzedawce lub
posrednika, lub przez organ publiczny lub przedstawiciela tego organu, przed dostawg lub najpdzniej w chwili
dostawy.

(23) W odniesieniu do najniebezpieczniejszych rodzajéw broni palnej nalezy ustanowi¢ w niniejszej dyrektywie rygorys-
tyczne przepisy, w celu zapewnienia — z pewnymi ograniczonymi i nalezycie uzasadnionymi wyjatkami — aby naby-
wanie lub posiadanie takiej broni palnej lub wprowadzanie jej do obrotu byly niedozwolone. W przypadku nieprze-
strzegania tych przepiséw pafistwa czlonkowskie powinny przyjmowaé wszystkie odpowiednie $rodki, ktére
moglyby obejmowac¢ konfiskate takiej broni palne;.

(24) Panstwa cztonkowskie powinny jednak mie¢ mozliwo$¢ wydawania pozwolen na nabycie i posiadanie broni palnej,
istotnych komponentéw i amunicji sklasyfikowanych w kategorii A, jezeli jest to niezbedne do celéw edukacyjnych,
kulturowych — w tym na potrzeby filmu i teatru — badawczych lub historycznych. Wykaz oséb uprawnionych mog-
by obejmowaé miedzy innymi rusznikarzy, urzedy testujace i certyfikujace bron palng, wytwércéw, bieglych, spe-
cjalistéw z zakresu kryminalistyki, a w niektorych przypadkach takze osoby zaangazowane w produkcje filmowa
lub telewizyjng. Pafistwom czlonkowskim nalezy réwniez zezwoli¢ na wydawanie osobom fizycznym pozwolefi na
nabycie i posiadanie broni palnej, istotnych komponentéw i amunicji sklasyfikowanych w kategorii A na potrzeby
obrony narodowej, na przykltad w kontekscie dobrowolnego szkolenia wojskowego przewidzianego w prawie krajo-

wym.

(25) Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ decydowania o wydawaniu uznanym muzeom i kolekcjonerom
pozwolen na nabycie i posiadanie broni palnej, istotnych komponentéw i amunicji sklasyfikowanych w kategorii A,
jezeli jest to niezbedne do celéw historycznych, kulturowych, naukowych, technicznych, edukacyjnych lub zwiaza-
nych z dziedzictwem, pod warunkiem ze takie muzea i kolekcjonerzy wykaza, przed uzyskaniem pozwolenia, ze
przyjely niezbedne Srodki w celu wyeliminowania wszelkich zagrozeni dla bezpieczeristwa publicznego lub porzadku
publicznego, tacznie z zapewnieniem nalezytego przechowywania. Kazde takie pozwolenie powinno uwzgledniaé
i odzwierciedla¢ konkretng sytuacje, w tym charakter kolekgji oraz jej cel, a panistwa czlonkowskie powinny zapew-
ni¢ ustanowienie systemu monitorowania kolekcjoner6w i zbioréw.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie praw konsument6w, zmieniajaca
dyrektywe Rady 93/13/EWG i dyrektywe 1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajaca dyrektywe Rady
85/577[EWG i dyrektywe 97/7WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 304 z 22.11.2011, s. 64).
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(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

Nie nalezy uniemozliwiaé sprzedawcom i posrednikom zajmowania si¢ bronig palng, istotnymi komponentami
i amunicja sklasyfikowanymi w kategorii A w przypadkach, gdy wyjatkowo zezwala si¢ na nabycie i posiadanie takiej
broni palnej, istotnych komponentéw i amunicji, jezeli zajmowanie si¢ nimi jest konieczne do celéw pozbawienia
ich cech uzytkowych lub przerébki, lub w innych przypadkach dozwolonych w niniejszej dyrektywie. Nie nalezy
tez uniemozliwia¢ sprzedawcom i posrednikom zajmowania si¢ taka bronia, istotnymi komponentami i amunicja
w przypadkach nieobjetych zakresem stosowania niniejszej dyrektywy, takich jak bron palna, istotne komponenty
i amunicja, ktére majg by¢ wywiezione poza terytorium Unii lub bron, ktéra ma zostaé nabyta przez sily zbrojne,
policje lub organy publiczne.

Sprzedawcy i posrednicy powinni mie¢ mozliwo$¢ odmowy przeprowadzenia wszelkich podejrzanych transakeji
zakupu amunicji scalonej lub gotowych do osadzenia splonek jako komponentéw amunicji. Transakcja moze zostaé
uznana za podejrzang, jezeli, na przykltad, dotyczy ilosci nietypowych dla przewidywanego uzycia do celéw prywat-
nych, jesli nabywca wydaje si¢ niezaznajomiony z uzyciem amunicji lub jesli nalega na uiszczenie zaplaty gotowka,
a jednocze$nie nie chce okazaé swojego dowodu tozsamosci. Sprzedawcy i posrednicy powinni mie¢ réwniez mozli-
wo$¢ zglaszania takich podejrzanych transakcji wlasciwym organom.

Ryzyko przerabiania broni akustycznej i innych rodzajéw broni palnej na amunicje $lepa na prawdziwa bron palng
jest wysokie. Dlatego istotne jest zajecie si¢ problemem takiej przerobionej broni palnej wykorzystywanej przy
popetnianiu przestepstw. Ponadto, w celu uniknigcia ryzyka wytwarzania broni alarmowej i sygnalowej w sposob
umozliwiajacy przerobienie jej tak, aby mogla miota¢ Srut, kule lub pocisk w wyniku dzialania palnego materiatu
miotajacego, Komisja powinna przyja¢ odpowiednie specyfikacje techniczne w celu zapewnienia, aby nie byto moz-
liwe takie jej przerobienie.

Majgc na uwadze wysokie ryzyko przywracania cech uzytkowych broni palnej pozbawionej cech uzytkowych w nie-
odpowiedni sposdb oraz w celu zwigkszenia bezpieczenstwa w Unii, takg bron palng nalezy objaé zakresem stoso-
wania niniejszej dyrektywy. Definicja ,broni palnej pozbawionej cech uzytkowych” powinna odpowiada¢ og6lnym
zasadom pozbawiania broni palnej cech uzytkowych zgodnie z Protokolem przeciwko nielegalnemu wytwarzaniu
i obrotowi bronia palng, jej czg$ciami i komponentami oraz amunicja, dofaczonym do decyzji Rady 2014/164/UE
(%), ktora transponuje ten protokét do unijnych ram prawnych.

Europejska karta broni palnej powinna by¢ gtéwnym dokumentem wymaganym od strzelcow sportowych i innych
0s6b posiadajacych zgodnie z niniejsza dyrektywa pozwolenie na posiadanie broni palnej w trakcie podrézy do
innego panstwa cztonkowskiego. Panistwa czlonkowskie nie powinny uzaleznia¢ uznania europejskiej karty broni
palnej od uiszczenia jakichkolwiek opfat.

Przepisy niniejszej dyrektywy odnoszace si¢ do europejskiej karty broni palnej powinny réwniez odnosi¢ si¢ do
broni palnej sklasyfikowanej w kategorii A, bez uszczerbku dla prawa panstw cztonkowskich do wyboru stosowania
bardziej rygorystycznych zasad.

Aby ulatwi¢ $ledzenie broni palnej oraz skutecznie zwalczaé nielegalny obrét bronig palng, jej czeSciami i amunicja
oraz ich nielegalne wytwarzanie, konieczna jest wymiana informacji miedzy panstwami cztonkowskimi.

Bron palna zaprojektowana do celéw wojskowych, taka jak AK47 i M16, ktérej wyposazenie umozliwia dzialanie
w oparciu o przelacznik trybu prowadzenia ognia, w przypadku gdy moze by¢ ona recznie przelgczana miedzy try-
bem samoczynnym i samopowtarzalnym, powinna by¢ sklasyfikowana w kategorii A broni palnej, a tym samym
zakazana do uzytku cywilnego. Jesli zostanie przerobiona na samopowtarzalng bron palna, powinna by¢ sklasyfiko-
wana w kategorii A pkt 6.

Niektére rodzaje samopowtarzalnej broni palnej moga by¢ z fatwoscig przerabiane na samoczynng bron palna, co
stwarza powazne zagrozenie bezpieczeistwa. Nawet bez takiego przerobienia niektére rodzaje samopowtarzalnej
broni palnej moga by¢ bardzo niebezpieczne, z uwagi na liczbe nabojow, jaka s3 w stanie pomiesci¢. Dlatego samo-
powtarzalna brof palna ze stalym mechanizmem tadujagcym umozliwiajagcym oddanie wielu strzaléw, a takze samo-
powtarzalna bron palna w polaczeniu z odlgczalnym mechanizmem fadujagcym mogaca pomiesci¢ wiele nabojow
powinny by¢ zakazane do uzytku cywilnego. Sama mozliwo$¢ dofgczania mechanizmu fadujacego o pojemnosci
ponad 10 nabojoéw dla dlugiej broni palnej i 20 nabojéw dla krétkiej broni palnej nie powinna przesgdzac o koniecz-
noéci sklasyfikowania broni palnej w okreslonej kategorii.

(®) Decyzja Rady 2014/164/UE z dnia 11 lutego 2014 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu przeciwko nielegal-
nemu wytwarzaniu i obrotowi bronig palng, jej czg¢$ciami i komponentami oraz amunicjg, uzupelniajacego Konwencjg¢ Narodéw Zjed-
noczonych przeciwko migedzynarodowej przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 89 z 25.3.2014, 5. 7).
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(35) Bez uszczerbku dla mozliwosci odnawiania pozwolen zgodnie z niniejsza dyrektywa, samopowtarzalna bron palna,
ktéra wykorzystuje amunicje bocznego zaplonu, w tym o kalibrze 22 lub mniejszym, nie powinna by¢ sklasyfiko-
wana w kategorii A, chyba ze dana bron palna zostala przerobiona z samoczynnej broni palnej.

(36) Przedmioty, ktére maja wyglad broni palnej (zwane dalej ,replikami”), lecz zostaly wytworzone w sposéb uniemozli-
wiajacy ich przerobienie tak, aby miotaly $rut, kule lub pocisk w wyniku dzialania palnego materialu miotajacego,
nie powinny by¢ objete zakresem stosowania niniejszej dyrektywy.

(37) W przypadku gdy parnstwa czlonkowskie posiadaja krajowe przepisy regulujace bron zabytkows, bron taka nie
powinna podlega¢ niniejszej dyrektywie. Reprodukcje broni zabytkowej nie maja jednak takiego samego znaczenia
historycznego ani powigzanej z nim warto$ci i moga by¢ wykonane przy uzyciu nowoczesnych technik, ktére
mogg zwigkszy¢ ich trwalos¢ i dokladnosé. Dlatego tez takie reprodukcje powinny zostaé objete zakresem stosowa-
nia niniejszej dyrektywy. Niniejsza dyrektywa nie powinna mieé zastosowania do innych przedmiotow, takich jak
urzadzenia do airsoftu, ktére nie wchodzg w zakres definicji ,broni palnej” i w zwigzku z tym nie sg regulowane
niniejszg dyrektywa.

(38) W celu poprawy funkcjonowania wymiany informacji miedzy pafistwami czlonkowskimi bytoby pomocne, gdyby
Komisja ocenita niezbedne elementy systemu w celu wsparcia takiej wymiany informacji zawartych w skomputery-
zowanych systemach rejestracji danych w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich, wlacznie z oceng wykonal-
noéci umozliwienia kazdemu panstwu czlonkowskiemu dostepu do takiego systemu. System ten méglby wykorzys-
tywaé modul systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym (IMI), ustanowionego na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 10242012 (), specjalnie dostosowany do broni palnej. Taka wymiana
informacji miedzy pafstwami cztonkowskimi powinna odbywa¢ si¢ zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony
danych osobowych okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (). W przy-
padku gdy wlasciwy organ potrzebuje dostgpu do rejestréw karnych osoby ubiegajacej si¢ 0 pozwolenie na nabycie
lub posiadanie broni palnej, organ ten powinien mie¢ mozliwo$¢ uzyskania takich informacji zgodnie z decyzja
ramowg Rady 2009/315/WSiSW (°). Do oceny Komisji, w stosownych przypadkach, moglby zosta¢ dolaczony
wniosek ustawodawczy uwzgledniajgcy istniejace instrumenty dotyczace wymiany informacji.

(39) W celu zapewnienia odpowiedniej wymiany miedzy pafstwami cztonkowskimi droga elektroniczng informacji na
temat wydanych pozwolefi na transfer broni palnej do innego panstwa cztonkowskiego oraz na temat odrzuconych
wnioskoéw o pozwolenia na nabycie lub posiadanie broni palnej, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmo-
wania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do ustanawiania przepi-
sow umozliwiajacych panstwom czlonkowskim stworzenie takiego systemu wymiany informacji. Szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie eks-
pertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytu-
cjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa ('°). W szczegdlnosci, aby zapewni¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytu-
cje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych insty-
tucji mogg systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujgcych si¢ przygotowaniem
aktéw delegowanych.

(40) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszej dyrektywy nalezy powierzy¢ Komisji uprawnie-
nia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 182/2011 ().

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1024/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie wspolpracy admini-
stracyjnej za posrednictwem systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym i uchylajace decyzje Komisji 2008/49/WE (,rozpo-
rzadzenie w sprawie IMI") (Dz.U. L 316 z 14.11.2012, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepltywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

() Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW z dnia 26 lutego 2009 r. w sprawie organizacji wymiany informacji pochodzacych z rejestru
karnego pomiedzy pafistwami cztonkowskimi oraz treci tych informacji (Dz.U. L 93 z 7.4.2009, s. 23).

(%) Dz.U.L123212.5.2016,s. 1.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne

dotyczace trybu kontroli przez pafstwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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(41) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych oraz jest zgodna z zasadami uznanymi w szczeg6lnosci w Kar-
cie praw podstawowych Unii Europejskiej.

(42) Do przetwarzania danych osobowych w ramach niniejszej dyrektywy powinno mieé zastosowanie rozporzadzenie
(UE) 2016/679. W przypadku gdy dane osobowe gromadzone na mocy niniejszej dyrektywy sa przetwarzane
w celach zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan przygotowawczych, wykrywania lub $cigania czy-
néw zabronionych lub wykonywania kar, organy przetwarzajace te dane powinny przestrzegaé przepiséw przyje-
tych na mocy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 (*?).

(43) Poniewaz cele niniejszej dyrektywy nie moga zosta osiagniete w sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkow-
skie, natomiast ze wzgledu na rozmiary i skutki dzialania mozliwe jest lepsze ich osiagnigcie na poziomie Unii,
moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgod-
nie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiggnigcia tych celow.

(44) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza dyrektywa stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen w rozu-
mieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacej wla-
czenia tych dwdch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (%), ktére wchodza
w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 decyzji Rady 1999/437[WE (*4).

(45) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza dyrektywa stanowi rozwiniecie przepisow dorobku Schengen w rozumieniu
Umowy miedzy Unig Europejska, Wsp6lnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarskg w sprawie wlaczenia Konfede-
racji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (), ktére wchodza w zakres
obszaru, o ktérym mowa art. 1 decyzji Rady 1999/437/WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE ().

(46) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsza dyrektywa stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen w rozumie-
niu Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska, Konfederacjg Szwajcarsky i Ksigstwem Liechten-
steinu o przystgpieniu Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfe-
deracjg Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj
dorobku Schengen (V), ktére wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 decyzji 1999/437|WE w zwiazku
z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE ().

(47) Niniejsza dyrektywa powinna pozostawaé bez uszczerbku dla zobowigzan pafistw cztonkowskich odnoszacych sie
do termindéw transpozycji do prawa krajowego dyrektyw okreslonych w zalgczniku III cz¢$é B,

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia poste-
powan przygotowawczych, wykrywania i Scigania czynéw zabronionych i wykonywania kar, w sprawie swobodnego przepltywu
takich danych oraz uchylajgca decyzje ramowg Rady 2008/977[WSiSW (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 89).

(") Dz.U.L176z10.7.1999,s. 36.

(*) Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niekt6rych warunkéw stosowania Uktadu zawartego przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego wlaczenia tych dwéch pafistw we wprowadzanie w zycie, sto-
sowanie i rozwéj dorobku Schengen (Dz.U. L 176 2 10.7.1999, s. 31).

(%) Dz.U.L 537 27.2.2008, s. 52.

(") Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspdlnoty Europejskiej Umowy migdzy Uniag
Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego pafistwa we wprowadzanie w zycie, stoso-
wanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).

(") Dz.U.L160z18.6.2011,s. 21.

(**) Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu migdzy Unig Europej-
ska, Wspélnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen, odnoszgcego si¢ do zniesienia kontroli na granicach wewnetrz-
nych i do przemieszczania si¢ oséb (Dz.U.L 160 z 18.6.2011, 5. 19).
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PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

ZAKRES

Artykut 1

1. Do celéw niniejszej dyrektywy zastosowanie majg nastgpujace definicje:

1) ,bron palna” oznacza kazdg przenosna bron lufowa, ktéra miota, jest przeznaczona do miotania lub moze zostaé
przerobiona tak, aby miotata $rut, kule lub pocisk w wyniku dzialania palnego materialu miotajacego, chyba ze jest
wylgczona z zakresu niniejszej definicji z jednego z powodéw wymienionych w zataczniku I sekcja III. Bron palna zos-
tata sklasyfikowana w zalaczniku I sekcja II.

Przedmiot uznaje si¢ za mozliwy do przerobienia tak, aby miotal $rut, kule lub pocisk w wyniku dzialania palnego
materiatlu miotajacego, jezeli:

a) ma wyglad broni palnej; oraz
b) ze wzgledu na swoja budowe lub material, z ktérego jest wykonany, moze zostaé przerobiony w tym celu;

2) istotny komponent” oznacza lufe, szkielet, komore zamkows, w tym, w stosownych przypadkach, gérng lub dolng
komorge zamkows, bebenek lub zamek dowolnego typu (ang. the slide, the bolt lub the breech block), ktére bedac osob-
nymi przedmiotami, wlgczone sa do kategorii broni palnej, w ktérej sg lub maja zostaé osadzone;

3) ,amunicja” oznacza nabdj scalony lub jego komponenty, w tym tuski, sptonki, proch, kule lub pociski, uzywane
w broni palnej, pod warunkiem Ze komponenty te rowniez sg objete wymogiem uzyskania pozwolenia w danym pan-
stwie cztonkowskim;

4) ,bron alarmowa i sygnalowa” oznacza urzadzenia z uchwytem na nabdj, przeznaczone wylacznie do strzelania §le-
pymi nabojami oraz do wystrzeliwania substancji draznigcych, innych substancji czynnych lub pirotechnicznych
nabojéw sygnalizacyjnych i ktérych nie mozna przerobi¢ tak, aby miotaly $rut, kule lub pocisk w wyniku dziatania
palnego materialu miotajgcego;

5) ,bron salutacyjna i akustyczna” oznacza bron palng, ktéra zostala specjalnie przerobiona do strzelania wylacznie $le-
pymi nabojami, do takiego uzytku jak w przedstawieniach teatralnych, sesjach fotograficznych, filmach i programach
telewizyjnych, rekonstrukcjach historycznych, paradach, wydarzeniach sportowych i szkoleniach;

6) ,bron palna pozbawiona cech uzytkowych” oznacza bron palna, ktéra uczyniono trwale niezdatna do uzytku
w wyniku pozbawienia jej cech uzytkowych poprzez zapewnienia, aby wszystkie istotne komponenty danej broni pal-
nej staly si¢ trwale niezdatne do uzytku i niemozliwe do usunigcia, zastgpienia lub modyfikacji w sposéb, ktéry umoz-
liwitby przywrécenie broni palnej cech uzytkowych w jakikolwiek sposéb;

7) ,muzeum” oznacza stalg i publicznie dostepna instytucje stuzacg spoleczenistwu i jego rozwojowi, ktéra nabywa, kon-
serwuje, bada i wystawia bron palng, istotne komponenty lub amunicj¢ w celach historycznych, kulturowych, nauko-
wych, technicznych, edukacyjnych, zwigzanych z dziedzictwem lub rekreacja, ktéra to instytucja zostala uznana za
muzeum przez dane panstwo czlonkowskie;

8) ,kolekcjoner” oznacza kazda osobg fizyczna lub prawng zajmujaca si¢ gromadzeniem i konserwacjg broni palne;j,
istotnych komponentéw lub amunicji w celach historycznych, kulturowych, naukowych, technicznych, edukacyjnych
lub zwigzanych z dziedzictwem, ktéra to osoba zostala uznana za kolekcjonera przez dane pafistwo cztonkowskie;

9) ,sprzedawca” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng, ktérej zawdd lub dziatalno$é gospodarcza polega w catosci
lub w czgsci na jednym z ponizszych:

a) wytwarzanie, handel, wymiana, wypozyczanie, naprawa, modyfikacja lub przerébka broni palnej lub jej istotnych
komponentéw;

b) wytwarzanie, handel, wymiana, modyfikacja lub przerébka amunicj;

10) ,posrednik” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawng inng niz sprzedawca, ktérej zawdd lub dzialalno$¢ gospodarcza
polega w catosci lub w czgsci na jednym z ponizszych:

a) negocjowanie lub organizowanie transakcji kupna, sprzedazy lub dostawy broni palnej, istotnych komponentéw
lub amunicji;



L 115/8 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 6.4.2021

b) organizowanie transferu broni palnej, istotnych komponentéw lub amunicji w panstwie cztonkowskim, z jednego
panstwa czlonkowskiego do innego panstwa cztonkowskiego, z panstwa czlonkowskiego do panstwa trzeciego
lub z panstwa trzeciego do panstwa czlonkowskiego;

11) ,nielegalne wytwarzanie” oznacza wytwarzanie lub montowanie broni palnej, jej istotnych komponentéw i amunicji:
a) zjakiegokolwiek istotnego komponentu takiej broni palnej bedacego przedmiotem nielegalnego obrotu;

b) bez pozwolenia wydanego zgodnie z art. 4 przez wlasciwy organ pafistwa cztonkowskiego, w ktérym ma miejsce
wytwarzanie lub montaz; lub

¢) bez oznakowania broni palnej przy jej wytwarzaniu zgodnie z art. 4;

12) ,nielegalny obrét” oznacza nabycie, sprzedaz, dostawe, przemieszczenie lub transfer broni palnej, jej istotnych kompo-
nentéw lub amunicji z lub przez terytorium jednego pafistwa czlonkowskiego na terytorium innego panstwa czton-
kowskiego, jezeli zadne z danych paristw cztonkowskich nie wydato na to pozwolenia zgodnie z niniejszg dyrektywa
lub jezeli brofi palna, istotne komponenty lub amunicja nie sa oznakowane zgodnie z art. 4;

13) ,8ledzenie” oznacza systematyczne $ledzenie loséw broni palnej oraz, w miare mozliwosci, jej istotnych komponentéw
i amunicji od wytwércy do nabywcy w celu udzielania wlasciwym organom pafistw cztonkowskich pomocy w wykry-
waniu, badaniu i analizowaniu proceséw nielegalnego wytwarzania i nielegalnego obrotu.

2. Do celéw niniejszej dyrektywy osobe uwaza si¢ za majgca miejsce zamieszkania w pafistwie wskazanym w adresie
znajdujagcym si¢ w dokumencie urzedowym wskazujacym jej miejsce zamieszkania, takim jak paszport lub krajowy
dowdd osobisty, ktéry przedstawia si¢ wlasciwym organom panistwa czlonkowskiego, sprzedawcy lub posrednikowi pod-
czas kontroli nabywania lub posiadania. Jezeli paszport lub krajowy dowdd osobisty danej osoby nie zawiera adresu, pan-
stwo miejsca zamieszkania danej osoby ustala si¢ na podstawie innego urzgdowego dowodu miejsca zamieszkania uznawa-
nego przez dane panstwo czlonkowskie.

3. ,Europejska karta broni palne;j” jest wydawana przez wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego na wniosek osobie,
ktora w sposéb zgodny z prawem weszla w posiadanie broni palnej i jej uzywa. Jest ona wazna przez okres nieprzekracza-
jacy pieciu lat, ktéry moze zostal przedtuzony, oraz zawiera informacje okre§lone w zalaczniku II. Jest ona niezbywalna
i zawiera informacje na temat broni posiadanej i uzywanej przez posiadacza karty. Musi ona zawsze znajdowac si¢ w posia-
daniu osoby uzywajacej broni palnej, a wszelkie zmiany w stanie posiadania broni lub jej cechach, a takze kazdy przypadek
jej utraty lub kradziezy, wpisuje si¢ do karty.

Artykut 2

1. Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla stosowania przepiséw prawa krajowego dotyczacych noszenia
broni, myglistwa lub strzelectwa sportowego, z uzyciem broni zgodnie z prawem nabytej i posiadanej zgodnie z niniejsza

dyrektywa.

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do nabywania ani posiadania broni i amunicji, zgodnie z prawem krajo-
wym, przez sily zbrojne, policje lub organy publiczne. Nie ma ona réwniez zastosowania do transferéw regulowanych
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43/WE (*).

Artykut 3

Panstwa czlonkowskie mogag w swym ustawodawstwie przyja przepisy surowsze niz przepisy ustanowione w niniejszej
dyrektywie, z zastrzezeniem praw przyznanych osobom majacym miejsce zamieszkania w panstwach cztonkowskich na
podstawie art. 17 ust. 2.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie uproszczenia warunkéw transferéw pro-
duktéw zwigzanych z obronnoscia we Wspdlnocie (Dz.U. L 146 z 10.6.2009, s. 1).
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ROZDZIAL 2

HARMONIZACJA USTAWODAWSTWA DOTYCZACEGO BRONI PALNE]

Artykut 4

1. W odniesieniu do broni palnej wytworzonej lub przywiezionej do Unii, poczawszy od dnia 14 wrzesnia 2018 r. pan-
stwa czlonkowskie zapewniaja, aby kazda taka bron palna lub kazdy istotny komponent wprowadzone do obrotu:

a) zostaly opatrzone czytelnym, trwalym i niepowtarzalnym oznakowaniem, niezwlocznie po wytworzeniu i najpézniej
przed wprowadzeniem ich do obrotu lub niezwlocznie po przywozie do Unii; oraz

b) zostaly zarejestrowane zgodnie z niniejsza dyrektywa niezwlocznie po wytworzeniu i najpdzniej przed wprowadze-
niem ich do obrotu lub niezwlocznie po przywozie do Unii.

2. Niepowtarzalne oznakowanie, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a), obejmuje imi¢ i nazwisko lub nazwe wytworcy lub
oznaczenie handlowe, pafistwo lub miejsce wytworzenia, numer seryjny i rok wytworzenia — jesli nie zostal zawarty
w numerze seryjnym — oraz model, o ile to mozliwe. Pozostaje to bez uszczerbku dla umieszczenia znaku towarowego
wytworcy. W przypadku gdy istotny komponent jest zbyt maly, aby oznakowac go zgodnie z niniejszym artykulem, zostaje
on oznakowany co najmniej numerem seryjnym lub kodem alfanumerycznym badz cyfrowym.

Wymogi w zakresie oznakowania broni palnej lub istotnych komponentéw, ktére majg szczegdlne znaczenie historyczne,
okresla si¢ zgodnie z prawem krajowym.

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja oznakowanie kazdego podstawowego opakowania pelnej amunicji w taki sposéb, by
wskaza¢ imig i nazwisko lub nazwe wytworcy, numer identyfikacyjny partii, kaliber i typ amunicji.

Do celéw, o ktérych mowa w ust. 1 oraz w niniejszym ustepie, pafistwa cztonkowskie moga wybraé stosowanie postano-
wient Konwencji o wzajemnym uznawaniu oznakowania broni strzeleckiej z dnia 1 lipca 1969 r. (zwanej dalej ,Konwencja
21969 1)

Ponadto panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku transferu broni palnej lub jej istotnych komponentéw pocho-
dzgcych z zapaséw rzadowych do stalego uzytku cywilnego zostaly one opatrzone niepowtarzalnym oznakowaniem, jak
okreslono w ust. 1, umozliwiajagcym identyfikacje podmiotu przekazujacego.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace specyfikacje techniczne dotyczace oznakowania. Te akty wykona-
wcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 20 ust. 2.

4. Kazde panstwo czlonkowskie ustanawia system regulujgcy dzialalno$¢ sprzedawcow i posrednikéw. System taki obej-
muje co najmniej nastepujace Srodki:

a) rejestracje sprzedawcow i posrednikéw dziatajacych na terytorium danego panstwa czlonkowskiego;

b) koncesje lub pozwolenia na prowadzenie dzialalno$ci przez sprzedawcéw i posrednikéw na terytorium danego pan-
stwa czlonkowskiego; oraz

) kontrole rzetelnoéci prywatnej i zawodowej oraz odpowiednich umiejetnodci danego sprzedawcy lub posrednika.
W przypadku osoby prawnej kontrola ta dotyczy zaréwno osoby prawnej, jak i osoby fizycznej lub oséb fizycznych,
ktére kieruja przedsigbiorstwem.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg utworzenie i prowadzenie skomputeryzowanego, scentralizowanego lub zdecen-
tralizowanego systemu rejestracji danych, gwarantujgcego upowaznionym organom dostep do systemow rejestracji danych
obejmujacych kazda sztuke broni palnej objetej niniejsza dyrektywa. W takim systemie rejestracji danych zapisuje si¢
wszystkie informacje dotyczace broni palnej konieczne w celu $ledzenia i identyfikacji tej broni palnej, w tym:

a) typ, marke, model, kaliber i numer seryjny kazdej jednostki broni palnej oraz oznakowanie umieszczone na szkielecie
lub komorze zamkowej jako niepowtarzalne oznakowanie zgodnie z ust. 1, ktére stuzy jako niepowtarzalny identyfika-
tor kazdej jednostki broni palnej;
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b) numer seryjny lub niepowtarzalne oznakowanie umieszczone na istotnych komponentach, w przypadku gdy réznia si¢
od oznakowania na szkielecie lub komorze zamkowej kazdej jednostki broni palnej;

¢) imiona i nazwiska lub nazwy oraz adresy dostawcéw i 0s6b nabywajacych lub posiadajacych bron palng, wraz z odpo-
wiednig datg lub datami; oraz

d) wszelkie przerébki lub modyfikacje broni palnej powodujace zmiang jej kategorii lub podkategorii, w tym autoryzo-
wane pozbawienie cech uzytkowych lub zniszczenie broni palnej oraz odpowiednia date lub daty.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy zachowywaly w systemie rejestracji danych rejestr dotyczacy broni
palnej i istotnych komponentéw, tacznie z powiazanymi danymi osobowymi, przez okres 30 lat po zniszczeniu danej
broni palnej lub danych istotnych komponentéw.

Mozliwo$¢ dostepu do rejestréw broni palnej i istotnych komponentéw, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu, oraz do powiazanych danych osobowych maja:

a) organy wlasciwe w sprawach udzielania lub cofania pozwolen, o ktérych mowa w art. 9 lub 10, lub organy wlasciwe do
prowadzenia postgpowania celnego, przez okres 10 lat po zniszczeniu danej broni palnej lub danych istotnych kompo-
nentéw; oraz

b) organy wlasciwe w sprawach dotyczacych zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan przygotowawczych,
wykrywania lub $cigania czynéw zabronionych lub wykonywania kar, przez okres 30 lat po zniszczeniu danej broni
palnej lub danych istotnych komponentdw.

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby dane osobowe byly usuwane z systeméw rejestracji danych po uplywie okreséw
okreslonych w akapicie drugim i trzecim. Pozostaje to bez uszczerbku dla przypadkéw, gdy konkretne dane osobowe zos-
taly przekazane organowi wlasciwemu do celéw zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan przygotowa-
wezych, wykrywania lub $cigania czynéw zabronionych lub wykonywania kar i sa wykorzystywane w tym konkretnym
kontekscie, lub innym organom wiasciwym do podobnych celéw przewidzianych w prawie krajowym. W takich przypad-
kach przetwarzanie takich danych przez wlasciwe organy reguluje prawo krajowe danego panstwa czlonkowskiego,
z zachowaniem pelnej zgodnosci z prawem Unii, w szczegdlnosci przepisy dotyczace ochrony danych.

W okresie prowadzenia dzialalnosci sprzedawcy i posrednicy zobowiazani sa do prowadzenia ewidencji, w ktorej zapisuje
si¢ kazda jednostke broni palnej i kazdy istotny komponent objete zakresem stosowania niniejszej dyrektywy, ktére otrzy-
mali lub zbyli, wraz ze szczegélowymi danymi umozliwiajagcymi identyfikacje i $ledzenie danej broni palnej lub danego
istotnego komponentu, w szczeg6lnosci typ, marke, model, kaliber i numer seryjny oraz imiona i nazwiska lub nazwy
oraz adresy dostawcow i 0s6b nabywajacych je.

Po zakonczeniu dzialalnosci sprzedawcy i posrednicy przekazuja t¢ ewidencje krajowym organom odpowiedzialnym za
systemy rejestracji danych przewidziane w akapicie pierwszym.

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby sprzedawcy i posrednicy majacy siedzibe na ich terytorium bez zbednej zwloki
zglaszali wlasciwym organom krajowym transakcje dotyczace broni palnej lub istotnych komponentéw, aby sprzedawcy
i posrednicy posiadali polaczenie elektroniczne z tymi organami do celéw takiego zglaszania oraz aby systemy rejestracji
danych byly aktualizowane natychmiast po otrzymaniu informacji dotyczacych takich transakgji.

6.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w kazdej chwili kazda bron palng mozna bylo przyporzadkowa¢ do jej wias-
ciciela.

Artykut 5

Bez uszczerbku dla art. 3, panstwa cztonkowskie zezwalajg na nabycie i posiadanie broni palnej wylacznie osobom, ktdre
otrzymaly pozwolenie, lub — w odniesieniu do broni palnej sklasyfikowanej w kategorii C — osobom, ktére s3 specjalnie
upowaznione do nabycia i posiadania takiej broni palnej zgodnie z prawem krajowym.
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Artykut 6

1.  Bez uszczerbku dla art. 3, panstwa czlonkowskie zezwalaja na nabycie i posiadanie broni palnej wylacznie osobom,
ktére przedstawiag wazng przyczyne i ktére:

a) ukonczyly 18 rok zycia, z wyjatkiem nabycia, innego niz w drodze zakupu, i posiadania broni palnej do celéw mysli-
stwa i strzelectwa sportowego, pod warunkiem ze w tym przypadku osoby ponizej 18 roku zycia posiadaja zgodg
rodzicéw lub sa pod opieka rodzica lub osoby doroslej posiadajacej wazne pozwolenie na bron palng lub do celéw
towieckich, lub znajdujg si¢ na terenie licencjonowanego osrodka szkoleniowego lub innego zatwierdzonego osrodka,
a rodzic lub osoba dorosta posiadajaca wazne pozwolenie na bron palng lub do celéw towieckich przyjmuje odpowie-
dzialno$¢ za nalezyte przechowywanie zgodnie z art. 7; oraz

b) nie wydaja si¢ stanowi zagrozenia dla samych siebie lub innych, dla porzadku publicznego lub dla bezpieczenistwa
publicznego; fakt skazania za popelnione umyslnie przestepstwo z uzyciem przemocy uznaje si¢ za element wskazujacy
na takie zagrozenie.

2. Panstwa czlonkowskie musza posiada¢ system monitorowania, z ktérego moga korzysta¢ stale lub okresowo, w celu
zapewnienia, aby warunki udzielania pozwolenia ustanowione w prawie krajowym byly spelniane przez caly okres obo-
wiazywania pozwolenia, oraz, migdzy innymi, aby odpowiednie informacje medyczne i psychologiczne byly poddawane
ocenie. Szczegblowe zasady ustanawia si¢ zgodnie z prawem krajowym.

W przypadku gdy ktérykolwiek z warunkéw wydania pozwolenia przestaje by¢ spetniony, panstwa czlonkowskie cofaja
pozwolenie.

Panstwa czlonkowskie nie mogg zabroni¢ osobie zamieszkujacej na ich terytorium posiadania broni palnej, ktéra zostata
nabyta w innym panstwie cztonkowskim, chyba ze zabraniaja nabywania broni palnej tego samego typu na swoim teryto-
rium.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby pozwolenie na nabycie oraz pozwolenie na posiadanie broni palnej sklasyfi-
kowanej w kategorii B zostalo cofnigte, jezeli stwierdzono, ze osoba, ktdrej wydano pozwolenie, znajduje si¢ w posiadaniu
mechanizmu fadujgcego, ktéry mozna dolaczy¢ do samopowtarzalnej broni palnej centralnego zaptonu lub do powtarzal-
nej broni palnej centralnego zaplonu, ktéry to mechanizm:

a) moze pomiesci¢ ponad 20 nabojéw; lub

b) w przypadku dlugiej broni palnej — moze pomiesci¢ ponad 10 nabojéw,

chyba Ze osobie tej wydano pozwolenie na podstawie art. 9 lub pozwolenie, ktére zostalo potwierdzone, odnowione lub
przedtuzone na podstawie art. 10 ust. 5.

Artykut 7

Aby zminimalizowa¢ ryzyko dostgpu osob nieuprawnionych do broni palnej i amunicji, pafistwa czlonkowskie okreslaja
zasady dotyczace wlasciwego nadzoru nad bronia palng i amunicja oraz zasady ich nalezytego przechowywania w bez-
pieczny sposéb. Broni palna i amunicja do niej nie moga by¢ tatwo dostgpne razem. Nalezyty nadzor w takich przypadkach
oznacza, ze osoba posiadajaca w sposéb zgodny z prawem dana brofi palng lub dang amunicje ma nad nig kontrole pod-
czas jej transportu i uzytkowania. Poziom nadzoru w odniesieniu do zasad nalezytego przechowywania musi odpowiadaé
liczbie i kategorii danej broni palnej i danej amunicji.

Artykut 8

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadkach dotyczacych nabycia i sprzedazy broni palnej, istotnych komponen-
téw lub amunigji sklasyfikowanych w kategoriach A, B lub C, na podstawie uméw zawieranych na odleglos¢ zdefiniowa-
nych w art. 2 pkt 7 dyrektywy 2011/83/UE, tozsamo$¢, a w wymaganych przypadkach réwniez pozwolenie nabywcy
broni palnej, istotnych komponentéw lub amunicji, byly weryfikowane przed dostarczeniem lub najpdzniej w chwili
dostarczenia ich tej osobie przez:

a) koncesjonowanego lub uprawnionego sprzedawce lub posrednika; lub

b) organ publiczny lub przedstawiciela tego organu.
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Artykut 9

1. Bez uszczerbku art. 2 ust. 2, panstwa czlonkowskie przyjmuja wszelkie wlasciwe $rodki, aby zakaza¢ nabywania
i posiadania broni palnej, istotnych komponentéw i amunigji sklasyfikowanych w kategorii A. Panstwa czlonkowskie
zapewniajg, aby ta bron palna, istotne komponenty i amunicja, ktére w sposob niezgodny z prawem znajduja si¢ w posiada-
niu z naruszeniem tego zakazu, zostaly skonfiskowane.

2. W celu ochrony bezpieczenstwa infrastruktury krytycznej, zeglugi handlowej, konwojéw wysokiej wartosci oraz
waznych obiektéw, a takze w celach obrony narodowej, celach edukacyjnych, kulturowych, badawczych i historycznych,
oraz bez uszczerbku dla ust. 1, wlasciwe organy krajowe mogg wydawa¢, w indywidualnych, wyjatkowych i nalezycie uza-
sadnionych przypadkach, pozwolenia na bron palng, istotne komponenty i amunicje sklasyfikowane w kategorii A, jezeli
nie jest to sprzeczne z bezpieczenistwem publicznym lub porzadkiem publicznym.

3. Panstwa czlonkowskie moga w szczegdlnych indywidualnych, wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych przypadkach
zadecydowa¢ o wydawaniu kolekcjonerom pozwolei na nabycie i posiadanie broni palnej, istotnych komponentéw i amu-
nicji sklasyfikowanych w kategorii A, pod warunkiem spelnienia rygorystycznych warunkéw w zakresie bezpieczenstwa,
w tym wykazania przed wlasciwymi organami krajowymi, ze przyjeto Srodki w celu wyeliminowania wszelkich zagrozen
dla bezpieczefistwa publicznego lub porzadku publicznego oraz ze dana brofi palna, dane istotne komponenty i dana amu-
nicja sa przechowywane w sposob zapewniajgcy poziom bezpieczefistwa proporcjonalny do zagrozen zwigzanych z nie-
uprawnionym dostepem do takich przedmiotow.

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby kolekcjoneréw, ktérym wydano pozwolenia zgodnie z akapitem pierwszym niniej-
szego ustepu, mozna bylo zidentyfikowaé w systemie rejestracji danych, o ktérym mowa w art. 4. Tacy uprawnieni kolek-
cjonerzy sg zobowigzani do prowadzenia ewidencji obejmujacej wszelka posiadana przez nich bron palng sklasyfikowang
w kategorii A oraz zapewnienia wlasciwym organom krajowym dostepu do tej ewidencji. Pafistwa cztonkowskie ustana-
wiajg odpowiedni system monitorowania w odniesieniu do takich uprawnionych kolekcjoneréw, biorac pod uwage wszyst-
kie istotne czynniki.

4. Panstwa czlonkowskie moga wydawac pozwolenia sprzedawcom lub posrednikom, w ramach ich dziatalnosci zawo-
dowej, na nabycie, wytwarzanie, pozbawianie cech uzytkowych, naprawe, dostawe, transfer i posiadanie broni palnej, istot-
nych komponentéw i amunigji sklasyfikowanych w kategorii A, jezeli spetniajg rygorystyczne warunki w zakresie bezpie-
czefstwa.

5. Panstwa czlonkowskie mogg wydawac pozwolenia muzeom na nabycie i posiadanie broni palnej, istotnych kompo-
nentéw i amunicji sklasyfikowanych w kategorii A, jezeli spelniajg rygorystyczne warunki w zakresie bezpieczenstwa.

6.  Panstwa czlonkowskie moga wydawac pozwolenia strzelcom sportowym na nabycie i posiadanie samopowtarzalnej
broni palnej sklasyfikowanej w kategorii A pkt 6 lub 7, jezeli spelniaja nastepujace warunki:

a) zadowalajacy wynik oceny odpowiednich informacji uzyskanych w wyniku stosowania art. 6 ust. 2;

b) dostarczenie dowodu, Ze dany strzelec sportowy aktywnie przygotowuje si¢ do zawodéw lub uczestniczy w zawodach
strzeleckich uznawanych przez uznang urzedowo organizacje strzelectwa sportowego danego panstwa czlonkowskiego
lub przez ustanowiong na szczeblu miedzynarodowym i uznang urzedowo federacje strzelectwa sportowego; oraz

¢) przedstawienie za§wiadczenia z uznanej urzedowo organizacji strzelectwa sportowego, potwierdzajacego, ze:

(i) strzelec sportowy jest cztonkiem klubu strzeleckiego i regularnie uprawia w nim strzelectwo sportowe co najmniej
od 12 miesigcy; oraz

(i) dana bron palna wypelnia specyfikacje wymagane dla dyscypliny strzeleckiej uznanej przez ustanowiong na szcze-
blu migdzynarodowym i uznang urzedowo federacje strzelectwa sportowego.

W odniesieniu do broni palnej sklasyfikowanej w kategorii A pkt 6 panstwa czlonkowskie, ktdre stosuja system wojskowy
oparty na poborze powszechnym i w ktérych przez 50 ostatnich lat obowiazywal system transferu wojskowej broni palnej
na rzecz os6b opuszczajgcych armie po wypelnieniu obowiazku wojskowego, moga wydawa¢ takim osobom, jako strzel-
com sportowym, pozwolenia na zatrzymanie jednej jednostki broni palnej uzywanej w trakcie obowigzkowej stuzby woj-
skowej. Odpowiedni organ publiczny przeksztalca t¢ brofi palng w samopowtarzalng bron palng i okresowo sprawdza,
czy osoby postugujace si¢ taka bronig palng nie stanowig zagrozenia dla bezpieczefistwa publicznego. Zastosowanie maja
przepisy akapitu pierwszego lit. a), b) i c).
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7. Pozwolenia wydane na podstawie niniejszego artykulu podlegaja okresowemu przegladowi w odstepach nieprzekra-
czajacych pieciu lat.

Artykut 10

1. Nie mozna nabywa¢ broni palnej sklasyfikowanej w kategorii B na terytorium panstwa czlonkowskiego, chyba ze to
panstwo cztonkowskie wyda w tym celu stosowne pozwolenie.

Pozwolenie tego rodzaju nie moze zosta¢ wydane osobie majacej miejsce zamieszkania w innym pafistwie cztonkowskim
bez uprzedniej zgody tego panstwa cztonkowskiego.

2. Nie mozna posiada¢ broni palnej sklasyfikowanej w kategorii B na terytorium panstwa cztonkowskiego, chyba ze to
panstwo czlonkowskie wyda w tym celu stosowne pozwolenie. Jezeli osoba, ktéra uzyska takie pozwolenie, ma miejsce
zamieszkania w innym pafistwie cztonkowskim, to panistwo czlonkowskie zostaje stosownie poinformowane.

3. Pozwolenie na nabycie oraz pozwolenie na posiadanie broni palnej sklasyfikowanej w kategorii B moze przyjaé
forme pojedynczej decyzji administracyjne;.

4. Panstwa czlonkowskie mogg rozwazy¢ wydanie osobom, ktére spelniaja wymogi konieczne do wydania pozwolenia
na bron palng, wieloletniego zezwolenia na nabywanie i posiadanie wszelkiej broni wymagajacej pozwolenia, bez
uszczerbku dla:

a) obowiazku informowania wlasciwych organéw o transferach;
b) okresowej weryfikacji spelniania przez te osoby wymog6w; oraz

¢) maksymalnych limitéw posiadanej broni przewidzianych w prawie krajowym.

Pozwolenie na posiadanie broni palnej podlega okresowemu przegladowi w odstgpach nieprzekraczajacych pigciu lat.
Pozwolenie moze zosta¢ odnowione lub przedluzone, jezeli warunki, na podstawie ktdrych zostalo wydane, sa nadal spel-
niane.

5. Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o potwierdzeniu, odnowieniu lub przedluzeniu pozwolen na samopo-
wtarzalng bron palng sklasyfikowana w kategorii A pkt 6, 7 lub 8 w odniesieniu do broni palnej, ktéra byla sklasyfikowana
w kategorii B, oraz nabyta w sposob zgodny z prawem i zarejestrowang przed dniem 13 czerwca 2017 r., z zastrzezeniem
pozostatych warunkéw okre$lonych w niniejszej dyrektywie. Ponadto panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na nabycie
takiej broni palnej przez inne osoby uprawnione przez pafistwa cztonkowskie zgodnie z niniejszg dyrektywa.

6.  Panstwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy w celu zapewnienia, aby osoby posiadajace pozwolenie na brofi palna
kategorii B wazne na podstawie prawa krajowego w dniu 28 lipca 2008 r. nie musialy ubiega¢ si¢ o zezwolenie lub pozwo-
lenie na bron palna kategorii C lub D posiadang przed tg datg. Jednak kazdy transfer broni palnej kategorii C lub D podlega
wymogowi uzyskania lub posiadania przez osobe otrzymujaca transfer zezwolenia lub specjalnego upowaznienia do posia-
dania tej broni palnej zgodnie z prawem krajowym.

Artykut 11

1. Nie jest dozwolone posiadanie broni palnej sklasyfikowanej w kategorii C, chyba ze jej posiadanie zostalo ujete
w o$wiadczeniu przekazanym organom panstwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ ta brof palna.

Panstwa cztonkowskie mogg, w odniesieniu do broni palnej nabytej przed dniem 14 wrzesnia 2018 r., zawiesi¢ wymog
sktadania o§wiadczenia dotyczacego broni palnej sklasyfikowanej w kategorii C pkt 5, 6 lub 7 do dnia 14 marca 2021 r.

2. Kazdy sprzedawca lub osoba prywatna informuje organy pafistwa czlonkowskiego o kazdym majacym miejsce na
jego terytorium fakcie przekazania broni palnej lub dysponowania bronig palng, ktéra zostala sklasyfikowana w kategorii
C, podajac dane szczegGlowe, za pomocy ktérych mozna zidentyfikowaé bron palng oraz osobe ja nabywajacy. Jesli
nabyweca takiej broni palnej ma miejsce zamieszkania w innym panstwie czlonkowskim, nabywca broni oraz pafstwo
cztonkowskie, na ktdrego terytorium transakcja miata miejsce, informuja zainteresowane panstwo cztonkowskie o nabyciu
broni.

3. Jezeli pafistwo czlonkowskie zakazuje nabywania i posiadania na swoim terytorium broni palnej sklasyfikowanej
w kategoriach B lub C lub uzaleznia jej nabycie i posiadanie od uzyskania pozwolenia, informuje o tym pozostale paistwa
czlonkowskie, ktore umieszczajg wyrazne o§wiadczenie na ten temat w kazdej wydawanej przez siebie europejskiej karcie
broni palnej dla ttakiej broni, zgodnie z art. 17 ust. 2.
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Artykut 12

1. Zezwala si¢ na przekazywanie broni palnej sklasyfikowanej w kategoriach A, B lub C osobie, ktéra nie ma miejsca
zamieszkania w danym pafistwie cztonkowskim, jesli jest ono zgodne z wymogami przewidzianymi w art. 9, 10 i 11,
w przypadku gdy:

a) zgodnie z art. 16, nabywca uzyskal pozwolenie na dokonanie transferu do panstwa jego zamieszkania,

b) nabywca przedklada pisemne oswiadczenie poswiadczajace i uzasadniajace jego zamiar posiadania broni palnej w pan-
stwie cztonkowskim, w ktérym ta bron palna zostata nabyta pod warunkiem, Ze spetnia on warunki prawne posiadania
w tym panstwie cztonkowskim.

2. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na czasowe przekazanie broni palnej zgodnie z ustanowionymi przez siebie
procedurami.

Artykut 13

1. Zasady dotyczace nabywania i posiadania amunicji muszg by¢ takie same jak zasady dotyczace posiadania broni pal-
nej, do ktdrej przeznaczona jest ta amunicja.

Na nabycie mechanizméw fadujacych do samopowtarzalnej broni palnej centralnego zaplonu, ktére moga pomiescié
ponad 20 nabojéw lub ponad 10 nabojéw w przypadku dlugiej broni palnej, zezwala si¢ jedynie osobom, ktérym wydano
pozwolenie na podstawie art. 9 lub pozwolenie, ktére zostalo potwierdzone, odnowione lub przedtuzone na podstawie
art. 10 ust. 5.

2. Sprzedawcy i posrednicy moga odméwié zawarcia jakiejkolwiek transakcji nabycia amunicji scalonej lub komponen-
téw amunigji, jesli majg uzasadnione podejrzenia co do takiej transakcji z uwagi na jej charakter lub wielkos¢, oraz zgla-
szajg kazdg probe dokonania takiej transakcji wlasciwym organom.

Artykut 14

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja Srodki w celu zapewnienia, aby urzadzenia z uchwytem na nabdj, ktore sg przezna-
czone wylacznie do strzelania Slepymi nabojami, do wystrzeliwania substancji draznigcych i innych substancji czynnych
lub do strzelania pirotechnicznymi nabojami sygnalizacyjnymi, nie mogly by¢ przerobione w celu miotania $rutu, kuli lub
pocisku w wyniku dzialania palnego materialu miotajacego.

2. Panstwa czlonkowskie klasyfikujg jako bron palng urzadzenia z uchwytem na nabdj, ktdre sg przeznaczone wylacz-
nie do strzelania $lepymi nabojami, do wystrzeliwania substangji draznigcych i innych substancji czynnych lub do strzelania
pirotechnicznymi nabojami sygnalizacyjnymi i ktére moga by¢ przerobione w celu miotania $rutu, kuli lub pocisku
w wyniku dzialania palnego materiatu miotajacego.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace specyfikacje techniczne dotyczace broni alarmowej i sygnalowej
wytworzonej w Unii lub przywiezionej do Unii poczawszy od dnia 14 wrzesnia 2018 r. w celu zapewnienia, aby nie byto
mozliwe przerabianie jej w celu miotania Srutu, kuli lub pocisku w wyniku dzialania palnego materialu miotajacego. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 20 ust. 2.

Artykut 15

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja weryfikacje przez wlasciwy organ pozbawiania broni palnej cech uzytkowych
w celu zapewnienia, aby w wyniku modyfikacji dokonanych w broni palnej wszystkie jej istotne komponenty zostaly
trwale pozbawione mozliwosci funkcjonowania i aby niemozliwe bylo ich usuniecie, zastgpienie lub modyfikacja, w sposéb
ktory pozwalalby na przywrécenie w jakikolwiek sposéb cech uzytkowych broni palnej. Panstwa cztonkowskie zapew-
niajg, w ramach tej weryfikacji, wydanie $wiadectwa z zapisem poswiadczajacym, ze brofi palna zostala pozbawiona cech
uzytkowych, oraz naniesienie w tym celu na broni palnej wyraznie widocznego oznakowania.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce normy i techniki pozbawiania broni palnej cech uzytkowych
w celu zapewnienia, aby wszystkie istotne komponenty broni palnej zostaly trwale pozbawione mozliwosci funkcjonowa-
nia i niemozliwe bylo ich usuniecie, zastgpienie lub modyfikacja, w sposéb, ktéry pozwalalby na przywrécenie w jakikol-
wiek sposob cech uzytkowych broni palnej. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 20 ust. 2.
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3. Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 2, nie majg zastosowania do broni palnej pozbawionej cech uzytkowych
przed data rozpoczecia stosowania tych aktéw wykonawczych, chyba Ze ta bron palna jest przedmiotem transferu do
innego panstwa czlonkowskiego lub jest wprowadzona do obrotu po tej dacie.

4. Panstwa czlonkowskie moga powiadomi¢ Komisje w ciggu dwéch miesiecy od dnia 13 czerwca 2017 r. o swoich kra-
jowych normach i technikach pozbawiania broni palnej cech uzytkowych stosowanych przed dniem 8 kwietnia 2016 r.,
wraz z uzasadnieniem, z jakich powod6w poziom bezpieczenstwa zapewniany przez te krajowe normy i techniki pozba-
wiania broni palnej cech uzytkowych jest réwnowazny poziomowi zapewnianemu przez specyfikacje techniczne pozba-
wiania broni palnej cech uzytkowych okreslone w zalgczniku 1 do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2015/2403 (*) majacego zastosowanie w dniu 8 kwietnia 2016 r.

5. Gdy panstwa cztonkowskie powiadomig Komisj¢ zgodnie z ust. 4, Komisja moze najpdzniej w terminie 12 miesigcy
po tym powiadomieniu przyjaé akty wykonawcze, w ktdrych decyduje, czy krajowe normy i techniki pozbawiania broni
palnej cech uzytkowych, ktérych dotyczy powiadomienie, zapewniajg pozbawienie broni palnej cech uzytkowych z zacho-
waniem poziomu bezpieczeiistwa réwnowaznego poziomowi zapewnionemu przez specyfikacje techniczne pozbawiania
broni palnej cech uzytkowych okreslone w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/2403 maja-
cym zastosowanie w dniu 8 kwietnia 2016 r. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej
mowa w art. 20 ust. 2.

6. Do dnia rozpoczecia stosowania aktéw wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 5, kazda brofi palna pozbawiona
cech uzytkowych zgodnie z krajowymi normami i technikami pozbawiania broni palnej cech uzytkowych stosowanymi
przed dniem 8 kwietnia 2016 r., gdy jest ona przedmiotem transferu do innego pafistwa cztonkowskiego lub jest wprowa-
dzana do obrotu, musi by¢ zgodna ze specyfikacjami technicznymi pozbawiania broni palnej cech uzytkowych okreslo-
nymi w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2403.

7. Bron palng pozbawiong cech uzytkowych przed dniem 8 kwietnia 2016 r. zgodnie z krajowymi normami i techni-
kami pozbawiania broni palnej cech uzytkowych, co do ktérych uznano, ze zapewniajg one poziom bezpieczenstwa row-
nowazny poziomowi zapewnianemu przez specyfikacje techniczne pozbawiania broni palnej cech uzytkowych okreslone
w zalaczniku [ do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2403 majgcym zastosowanie w dniu 8 kwietnia 2016 r.,
uznaje si¢ za brof palng pozbawiong cech uzytkowych, w tym réwniez w przypadku, gdy jest ona przedmiotem transferu
do innego panstwa czlonkowskiego lub jest wprowadzana do obrotu po dniu rozpoczgcia stosowania aktéw wykona-
wezych, o ktérych mowa w ust. 5.

ROZDZIAL 3

FORMALNOSCI DOTYCZACE PRZEPLYWU BRONI W UNII

Artykut 16

1. Bez uszczerbku dla art. 17, brori palna moze by¢ przedmiotem transferu z jednego panstwa cztonkowskiego do
innego panstwa czlonkowskiego wylacznie zgodnie z procedurg przewidziang w niniejszym artykule. Procedura ta ma
zastosowanie rowniez do transferu broni palnej w wyniku sprzedazy na podstawie umowy zawartej na odlegtos¢ w rozu-
mieniu art. 2 pkt 7 dyrektywy 2011/83/UE.

2. W przypadku gdy brofi palna ma zostaé przewieziona do innego pafistwa cztonkowskiego, zainteresowana osoba,
przed dokonaniem transferu, przedstawia nastepujace dane szczegélowe paristwu cztonkowskiemu, w ktérym znajduje si¢
taka bron palna:

a) nazwiska i adresy os6b: sprzedajacej lub przekazujacej brofi palng oraz kupujacej lub nabywajacej ja lub, gdzie sto-
sowne, wlasciciela;

b) adres, na ktéry bron palna ma by¢ wystana lub transportowana;
c) liczba sztuk broni palnej przeznaczonej do wysylki lub transportu;

d) dane szczegbtowe umozliwiajace identyfikacje broni palnej oraz wskazanie, ze ta brofi palna poddana zostala kontroli
zgodnie z Konwencjg z 1969 r;

e) Srodek transferu;
f) data wysylki i przewidywana data przybycia przesyltki.

(ZO

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2403 z dnia 15 grudnia 2015 r. ustanawiajace wsp6lne wytyczne dotyczace norm
i technik pozbawiania broni cech uzytkowych w celu zagwarantowania, ze brofi pozbawiona cech uzytkowych trwale nie nadaje si¢
do uzytku (Dz.U.L 333 2 19.12.2015, s. 62).
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Informacje okreslone w lit. e) i f) nie musza by¢ przedstawiane, w przypadku gdy transfer ma miejsce migdzy posrednikami.

Pafistwo czlonkowskie bada warunki, na jakich ma zosta¢ dokonany transfer broni palnej, w szczegélnosci w odniesieniu
do bezpieczenstwa.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zezwala na taki transfer, wydaje ono licencje uwzgledniajaca wszystkie dane
szczegOtowe okre$lone w akapicie pierwszym. Licencja taka towarzyszy broni palnej do chwili jej dostarczenia do miejsca
przeznaczenia. Licencja ta jest przedstawiana na kazde zadanie organéw panstw czlonkowskich.

3. W przypadku transferu broni palnej innej niz bron wojskowa, wylaczonej z zakresu zastosowania niniejszej dyrek-
tywy zgodnie z art. 2 ust. 2, kazde panstwo czlonkowskie moze przyznaé sprzedawcom prawo dokonywania transferéw
broni palnej z jego terytorium do sprzedawcy majacego siedzibe w innym panstwie cztonkowskim bez wcze$niejszego
pozwolenia, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykulu. W tym celu wydaje ono pozwolenie wazne nie dluzej niz
przez okres trzech lat, ktére moze zosta¢ w kazdym momencie zawieszone badz wycofane na podstawie uzasadnionej
decyzji. Dokument odwolujgcy si¢ do tego pozwolenia musi towarzyszy¢ przesylce broni palnej do chwili jej dotarcia do
miejsca przeznaczenia. Dokument ten jest przedstawiany na kazde zZadanie organéw panstw cztonkowskich.

Przed datg transferu sprzedawca przekazuje organom panstwa czlonkowskiego, z ktérego ma by¢ dokonany transfer,
wszystkie informacje szczegétowe wymienione w ust. 2 akapit pierwszy. Organy te prowadza kontrole, w razie potrzeby
na miejscu, celem sprawdzenia zgodnosci informacji przekazanych przez sprzedawce z rzeczywistym charakterem trans-
feru. Sprzedawca przekazuje informacje w okresie dajagcym wystarczajaco duzo czasu.

4. Kazde panstwo czlonkowskie dostarcza pozostalym panstwom cztonkowskim wykaz broni palnej, ktérej transfer na
jego terytorium jest mozliwy bez koniecznosci wezesniejszego uzyskania pozwolenia.

Wykazy te sa przekazywane sprzedawcom, ktorzy uzyskali zgode na transfer broni palnej bez uprzedniego pozwolenia
zgodnie z procedura przewidziang w ust. 3.

Artykut 17

1. Jezeli nie stosuje si¢ procedury przewidzianej w art. 16, posiadanie broni palnej w trakcie podrézy przez dwa lub wig-
cej panstw cztonkowskich jest niedozwolone, chyba Ze osoba podrézujaca uzyska pozwolenie kazdego z tych panstw
cztonkowskich.

Panstwa czlonkowskie mogg wyda¢ takie pozwolenie na jedna lub wigcej podrézy maksymalnie na okres jednego roku,
z mozliwoscig jego odnowienia. Pozwolenia takie wpisuje si¢ do europejskiej karty broni palnej, ktérg osoba podrézujgca
przedstawia na kazde zadanie organéw paristw cztonkowskich.

2. Niezaleznie od ust. 1 mysliwi oraz uczestnicy rekonstrukcji historycznych, w odniesieniu do broni palnej sklasyfiko-
wanej w kategorii C, oraz strzelcy sportowi, w odniesieniu do broni palnej skwalifikowanej w kategorii B lub C oraz broni
palnej sklasyfikowanej w kategorii A, dla ktérej wydano pozwolenie na podstawie art. 9 ust. 6 lub w odniesieniu do ktérej
potwierdzono, odnowiono lub przedluzono pozwolenie na podstawie art. 10 ust. 5, moga bez uprzedniego pozwolenia,
o ktérym mowa w art. 16 ust. 2, by¢ w posiadaniu jednej lub wickszej liczby jednostek broni palnej w czasie podrozy
przez dwa lub wicksza liczbe panistw cztonkowskich w celu wykonywania swej dziatalnosci, pod warunkiem ze:

a) posiadaja przy sobie europejska karte broni palnej, w kt6rej wymieniona jest taka bron palna; oraz

b) sa w stanie uzasadni¢ powody swojej podrézy, w szczegdlnosci poprzez przedstawienie zaproszenia lub innego
dowodu dziatalnosci zwigzanej z myslistwem, strzelectwem sportowym lub rekonstrukcjg historyczna w docelowym
panstwie cztonkowskim.

Panstwa cztonkowskie nie mogg uzaleznia¢ uznania europejskiej karty broni palnej od uiszczenia jakichkolwiek opfat.

Odstepstwo, o ktérym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, nie ma jednak zastosowania do podrézy do pan-
stwa czlonkowskiego, ktére zgodnie z art. 11 ust. 3 zabrania nabywania i posiadania danej broni palnej albo wymaga
w tym celu uzyskania pozwolenia. W takim przypadku do europejskiej karty broni palnej wpisuje si¢ wyrazne oswiadcze-
nie. Pafistwa czlonkowskie moga odmoéwic zastosowania tego odstepstwa w przypadku broni palnej sklasyfikowanej
w kategorii A, na ktérg wydano pozwolenie na podstawie art. 9 ust. 6 lub w odniesieniu do ktérej potwierdzono, odno-
wiono lub przedluzono pozwolenie na podstawie art. 10 ust. 5.
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W kontekscie sprawozdania okreslonego w art. 24 Komisja, po konsultacji z panistwami cztonkowskimi, ocenia réwniez
rezultaty stosowania akapitu trzeciego, w szczegdlnosci w odniesieniu do porzadku publicznego oraz bezpieczenstwa
publicznego.

3. Na podstawie uméw dotyczacych wzajemnego uznawania dokumentéw krajowych, dwa lub wiecej panstw czlon-
kowskich moze okresli¢ bardziej elastyczne niz okreSlone w niniejszym artykule zasady dotyczace przeptywu broni palnej
na ich terytorium.

Artykut 18

1. Kazde panistwo czlonkowskie przekazuje wszelkie przydatne informacje znajdujace si¢ w jego posiadaniu, dotyczace
docelowych transferéw broni palnej do pafistwa cztonkowskiego, na ktérego terytorium zostat dokonany taki transfer.

2. Wszelkie informacje, ktére pafistwo cztonkowskie otrzymuje w drodze procedur przewidzianych w art. 16 dla trans-
feru broni palnej oraz w art. 10 ust. 2 i art. 11 ust. 2 dla nabywania i posiadania broni palnej przez osoby nieposiadajace
miejsca zamieszkania, s3 przekazywane, nie péZniej niz w momencie dokonywania transferu, panstwom cztonkowskim
bedacym miejscami przeznaczenia oraz, w stosownych przypadkach, nie p6Zniej niz w chwili dokonywania transferu, pan-
stwom czlonkowskim, przez ktére dokonuje si¢ tranzyt.

3. W celu skutecznego zastosowania niniejszej dyrektywy panstwa cztonkowskie dokonuja regularnej wymiany infor-
macji w ramach grupy kontaktowej ustanowionej na mocy art. 13 ust. 3 dyrektywy 91/477/EWG. Panistwa cztonkowskie
powiadamiajg si¢ wzajemnie oraz Komisj¢ o organach odpowiedzialnych za przekazywanie i otrzymywanie informacji
oraz za wypelnianie obowigzkéw okreslonych w art. 16 ust. 4 niniejszej dyrektywy.

4. Wilasciwe organy panstw czlonkowskich wymieniajg si¢ drogg elektroniczna informacjami o wydanych pozwole-
niach na transfer broni palnej do innego panstwa cztonkowskiego oraz informacjami o odmowach wydania pozwolenia
przewidzianych w art. 9 i 10, ze wzgledoéw bezpieczenstwa lub z powodéw zwigzanych z wiarygodnoscia danej osoby.

5. Komisja zapewnia system wymiany informacji, o ktérych mowa w niniejszym artykule.

Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 19 w celu uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez okreslenie szcze-
gb6lowych zasad systematycznej wymiany informacji droga elektroniczng.

Artykut 19

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 18 ust. 5, powierza si¢ Komisji na czas
nieokre$lony od dnia 13 czerwca 2017 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérych mowa w art. 18 ust. 5, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Par-
lament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koniczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na waznos¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 18 ust. 5 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, Ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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Artykut 20
1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 21

Panstwa cztonkowskie przyjmuja wszelkie stosowne przepisy zakazujgce wprowadzania na ich terytorium:

a) broni palnej, z wylaczeniem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 16 i 17 oraz pod warunkiem spelnienia wymogéw
okreslonych w tych artykutach,

b) broni innej niz bron palna, jesli dopuszczajg to przepisy prawa krajowego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego.

ROZDZIAL 4

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 22

1. Panstwa czlonkowskie wzmacniaja kontrole posiadania broni na zewn¢trznych granicach Unii. W szczegdlnosci
zapewniaja, by osoby podrézujace z panstw trzecich i zamierzajace udac si¢ do innego panistwa cztonkowskiego stosowaly
si¢ do art. 17.

2. Niniejsza dyrektywa nie wyklucza przeprowadzania kontroli przez panstwa czlonkowskie lub przez przewoznika
w momencie zaladunku $rodka transportu.

3. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o sposobie, w jaki przeprowadzane sa kontrole, o ktérych mowa
w ust. 11 2. Komisja gromadzi te informacje i udostepnia je wszystkim pafstwom czlonkowskim.

4. Panstwa czlonkowskie notyfikuja Komisji przepisy prawa krajowego, wlacznie ze zmianami dotyczacymi nabywania
i posiadania broni, w przypadku gdy prawo krajowe jest bardziej surowe niz minimalna norma, jakg zobowiazane sg przy-
jac. Komisja przekazuje takie informacje pozostalym paristwom czlonkowskim.

Artykut 23

Pafistwa cztonkowskie okreslaja system sankcji stosowanych w przypadku niestosowania si¢ do przepiséw krajowych przy-
jetych zgodnie z niniejsza dyrektywa i przyjmuja wszelkie niezbedne Srodki w celu zapewnienia ich stosowania. Sankcje
muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Artykut 24

Do dnia 14 wrze$nia 2020 r., a nastgpnie co pig¢ lat, Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozda-
nie ze stosowania niniejszej dyrektywy, wraz z oceng adekwatnosci jej przepiséw, do ktérego w stosownych przypadkach
dolacza wnioski ustawodawcze dotyczace w szczegdlnosci kategorii broni palnej wymienionych w zataczniku I oraz kwes-
tii zwigzanych z wdrazaniem systemu europejskiej karty broni palnej, oznakowaniem oraz wpltywem nowych technologii,
takich jak druk tréjwymiarowy, stosowanie kodu QR i stosowanie identyfikacji radiowej (RFID).

Artykut 25

Pafistwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa.
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Artykut 26
Dyrektywa 91/477/EWG, zmieniona dyrektywami wymienionymi w czeSci A zalgcznika III do niniejszej dyrektywy, traci
moc, bez uszczerbku dla zobowigzan panstw czlonkowskich dotyczacych terminéw transpozycji do prawa krajowego
dyrektyw okreslonych w czgsci B zalgcznika III do niniejszej dyrektywy.
Odestania do uchylonej dyrektywy traktuje si¢ jako odestania do niniejszej dyrektywy zgodnie z tabelg korelacji znajdujaca
si¢ w zalaczniku IV do niniejszej dyrektywy.

Artykut 27

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.
Artykut 28

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 marca 2021 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D.M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
. Do celéw niniejszej dyrektywy ,bron” oznacza:
— kazda bron palng okreslong w art. 1,
— bron inng niz bron palna zgodnie z definicja w ustawodawstwie krajowym.
II. Do celéw niniejszej dyrektywy bron palna jest sklasyfikowana w ponizszych kategoriach:
Kategoria A — Broni palna niedozwolona
1. Wojskowe pociski o dziataniu wybuchowym oraz ich wyrzutnie.
2. Samoczynna bron palna.
3. Bron palna ukryta pod postacig innego przedmiotu.
4. Amunicja z pociskami przeciwpancernymi, wybuchowymi lub zapalajacymi oraz pociski dla takiej amunicji.

5. Amunicja do pistoletéw i rewolweréw z pociskami grzybkujacymi (ang. expanding) oraz pociski dla takiej amunicji,
oprécz broni dla myslistwa i strzelectwa sportowego dla 0s6b uprawnionych do korzystania z niej.

6. Samoczynna brofi palna, ktéra zostala przerobiona na samopowtarzalng broni palng, bez uszczerbku dla art. 10
ust. 5.

7. Kazdy z ponizszych rodzajéw samopowtarzalnej broni palnej centralnego zaptonu:
a) krotka brofi palna, pozwalajaca na wystrzeliwanie ponad 21 nabojéw bez przeladowania, jezeli:
(i) mechanizm fadujacy o pojemnosci przekraczajacej 20 nabojéw stanowi czes¢ tej broni palnej; lub
(i) odlaczalny mechanizm tadujacy o pojemnosci przekraczajgcej 20 nabojéw jest do niej wprowadzony;
b) dhuga bron palna, pozwalajaca na wystrzeliwanie ponad 11 nabojow bez przeladowania, jezeli:
(i) mechanizm fadujgcy o pojemnosci przekraczajacej 10 nabojow stanowi czgs¢ tej broni palnej; lub
(i) odigczalny mechanizm tadujacy o pojemnosci przekraczajacej 10 nabojéw jest do niej wprowadzony.

8. Samopowtarzalna dluga bron palna, to znaczy bron palna, ktéra jest pierwotnie przeznaczona do strzelania
z ramienia, ktéra mozna zmniejszy¢ do dtugosci mniejszej niz 60 cm bez utraty funkcjonalnosci dzigki zastosowa-
niu kolby skladanej lub teleskopowej lub kolby, ktéra mozna usuna¢ bez uzycia narzedzi.

9. Kazda bron palna w niniejszej kategorii, ktéra zostala przerobiona na broft do strzelania $lepymi nabojami,
wystrzeliwania substancji draznigcych, innych substancji aktywnych lub nabojéw pirotechnicznych, lub na bron
salutacyjng lub akustyczna.

Kategoria B — Brofi palna, w przypadku ktérej wymagane jest pozwolenie

1. Kroétka brofi palna powtarzalna.

2. Krotka brofi palna jednostrzalowa centralnego zaptonu.

3. Kroétka broi palna jednostrzalowa bocznego zaptonu, ktdrej catkowita dlugos¢ nie przekracza 28 cm.

4. Samopowtarzalna dluga bron palna, ktérej mechanizm tadujgcy 1 komora mogg tacznie pomiesci¢ wiecej niz trzy
naboje w przypadku broni palnej bocznego zaptonu, a ponad trzy, lecz mniej niz dwanascie nabojéw w przypadku
broni palnej centralnego zaptonu.

5. Samopowtarzalna krétka bron palna inna niz bron palna wymieniona w kategorii A pkt 7 lit. a).

6. Samopowtarzalna dluga bron palna wymieniona w kategorii A pkt 7 lit. b), ktorej mechanizm fadujacy i komora nie
mogg razem pomie$cié wigcej niz trzy naboje, w przypadku gdy mechanizm fadujacy jest odlaczalny lub w przy-
padku gdy nie jest pewne, czy broni tej nie mozna przerobi¢, za pomocg zwyklych narzedzi, na bron, ktérej mecha-

nizm tadujacy i komora moga pomiescic facznie wigcej niz trzy naboje.

7. Powtarzalna i samopowtarzalna dtuga brofi palna z lufg o gladkim przewodzie, ktdrej dlugo$¢ nie przekracza
60 cm.
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8. Kazda bron palna w niniejszej kategorii, ktéra zostala przerobiona na bron do strzelania $lepymi nabojami,
wystrzeliwania substancji draznigcych, innych substancji aktywnych lub nabojéw pirotechnicznych, lub na bron
salutacyjng lub akustyczna.

9. Samopowtarzalna bron palna do uzytku cywilnego, ktora jest podobna do broni z mechanizmami automatycz-
nymi, inna niz wymieniona w kategorii A pkt 6, 7 lub 8.

Kategoria C — Bron palna i bron, w przypadku ktérej wymagane jest o$wiadczenie

1. Powtarzalna dtuga bron palna inna niz wymieniona w kategorii B pkt 7.

2. Dluga bron palna jednostrzalowa z lufa bruzdowang.

3. Samopowtarzalna dluga bron palna inna niz wymieniona w kategorii A lub B.

4. Jednostrzalowa krétka bron palna bocznego zaptonu, ktdrej catkowita dtugos¢ przekracza 28 cm.
5

. Kazda brof palna w niniejszej kategorii, ktéra zostala przerobiona na brofi do strzelania $lepymi nabojami,
wystrzeliwania substancji draznigcych, innych substancji aktywnych lub nabojéw pirotechnicznych, lub na bron
salutacyjng lub akustyczna.

6. Bron palna sklasyfikowana w kategorii A lub B, lub w niniejszej kategorii, ktéra zostata pozbawiona cech uzytko-
wych zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/2403.

7. Jednostrzalowa dluga bron palna z lufa o gladkim przewodzie, wprowadzana do obrotu poczawszy od dnia
14 wrze$nia 2018 r.

II. Do celéw niniejszego zalgcznika przedmioty, ktére odpowiadajg definicji ,broni palnej” nie sa wlaczone w zakres tej
definicji, jesli:
a) sa przeznaczone do alarmowania, sygnalizowania, ratowania Zycia, uboju zwierzat lub polowéw ryb za pomoca

harpuna lub do celéw przemystowych lub technicznych, pod warunkiem ze moga by¢ wykorzystywane wylacznie
do zadeklarowanych cel6w;

b) uznawane sg za bron zabytkowa, w przypadku gdy taka bron nie zostala wlaczona do kategorii okreslonych w sekgji
I oraz podlega przepisom krajowym.

Do czasu zakoniczenia koordynacji w Unii panistwa czlonkowskie moga stosowac swoje przepisy krajowe w odniesieniu
do broni palnej wymienionej w niniejszej czesci.

IV. Do celéw niniejszego zalacznika okreslenie:

a) ,krétka bron palna” oznacza bron palng z lufa, ktérej dtugo$¢ nie przekracza 30 centymetréw lub ktorej catkowita
dlugo$¢ nie przekracza 60 centymetréw;

b) ,dluga bron palna” oznacza kazdg bron palng inng niz krétka bron palna;

) ,samoczynna bron palna” oznacza bron palna, ktéra taduje si¢ automatycznie po kazdorazowym oddaniu strzatu
i ktéra moze oddaé wigcej niz jeden strzal przy jednym uruchomieniu urzgdzenia spustowego;

d) ,samopowtarzalna bron palna” oznacza brof palng, ktéra laduje si¢ automatycznie po kazdorazowym oddaniu
strzalu i ktéra moze odda¢ tylko jeden strzal przy jednym uruchomieniu urzadzenia spustowego;

e) ,powtarzalna bron palna” oznacza brofi palng, ktéra po oddaniu strzalu moze zostaé ponownie natadowana recz-
nie z magazynka lub begbna nabojowego;

f) jednostrzalowa brofi palna” oznacza bron palng bez magazynka, ktdrg laduje si¢ przed kazdorazowym strzalem
poprzez reczne wprowadzenie naboju do komory nabojowej lub wglebienia na fadunek w czg$ci zamkowej lufy;

g) ,amunicja z pociskami przeciwpancernymi” (ang. penetrating projectiles) oznacza amunicje¢ do uzytku wojskowego,
gdy pocisk ma plaszcz oraz twardy rdzen penetrujacy;

h) ,amunicja z pociskami wybuchajacymi” oznacza amunicj¢ do uzytku wojskowego z pociskami zawierajagcymi tadu-
nek eksplodujacy przy uderzeniu;

i) ,amunicja z pociskami zapalajacymi” oznacza amunicje do uzytku wojskowego z pociskami zawierajgcymi miesza-
ning chemiczng, ktéra ulega zapaleniu przy kontakcie z powietrzem lub przy uderzeniu.
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ZALACZNIK I
EUROPEJSKA KARTA BRONI PALNE]

Karta musi zawiera¢ nastgpujace sekcje:

a) tozsamos$¢ posiadacza;

b) identyfikacja broni lub broni palnej, tacznie z odno$nikiem do kategorii w rozumieniu niniejszej dyrektywy;
c) okres waznosci karty;

d) sekcja na uzytek pafistwa cztonkowskiego wydajacego karte (typ i odniesienia dotyczace pozwolenia itd.);

e) sekcja na wpisy innych panstw cztonkowskich (pozwolenia na wwéz broni na ich terytorium itd.);

f) oswiadczenia:

,Prawo podrézowania do innego panistwa cztonkowskiego z jedng lub wigksza liczba jednostek broni palnej sklasyfiko-
wanych w kategoriach A, B lub C wymienionych w niniejszej karcie wymaga uprzedniego uzyskania jednego lub wigk-
szej liczby pozwolen wydawanych przez odwiedzane panstwo cztonkowskie. Takie pozwolenia moga zostaé odnoto-
wane w niniejszej karcie.

Uprzednie pozwolenie, o ktérym mowa powyzej, nie jest co do zasady konieczne w celu odbycia podrézy z bronia
palng sklasyfikowang w kategorii C z zamiarem jej wykorzystania w celach fowieckich lub podczas rekonstrukgji histo-
rycznej, lub z bronia sklasyfikowang w kategorii A, B lub C w celu jej wykorzystania do strzelectwa sportowego, pod
warunkiem ze podrézny posiada przy sobie karte broni palnej i moze okresli¢ powdd podrézy”.

W przypadku gdy dane panstwo czlonkowskie poinformowalo pozostale panstwa czlonkowskie, zgodnie z art. 11
ust. 3, ze posiadanie niekt6rych rodzajéow broni palnej sklasyfikowanej w kategoriach B lub C jest zakazane lub wymaga
pozwolenia, dodaje si¢ jedno z nastgpujacych oswiadczen:

,Podréz do ... (panstwo(-a) przeznaczenia) z bronig palng ... (identyfikacja) jest zakazana”.

,Podréz do ... (panstwo(-a) przeznaczenia) z bronig palng ... (identyfikacja) wymaga uzyskania pozwolenia”.
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ZALACZNIK I
CZESC A
Uchylona dyrektywa wraz z jej kolejnymi zmianami

(o ktérych mowa w art. 26)

Dyrektywa Rady 91/477[EWG (Dz.U.L 2562 13.9.1991,s. 51)
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/51/WE | (Dz.U.L 179z 8.7.2008, s. 5)
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/853 | (Dz.U.L 137 z 24.5.2017, 5. 22)

CZESC B
Terminy transpozycji do prawa krajowego

(o ktérych mowa w art. 26)

Dyrektywa Data transpozycji
91/477[EWG 31 grudnia 1992 r.
2008/51/WE 28 lipca 2010 r.
(UE) 2017/853 14 wrzes$nia 2018 r. ()

() Jednak, zgodnie z art 2 ust. 2 dyrektywy (UE) 2017/853, ,W drodze odst¢pstwa od ust. 1 niniejszego artykulu pafistwa cztonkowskie
wprowadzaja w Zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania art. 4 ust. 3 i 4 dyrektywy 91/477|
EWG, zmienionej niniejsza dyrektywa, do dnia 14 grudnia 2019 r. Niezwlocznie powiadamiaja o tym Komisj¢”.
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ZALACZNIK IV
TABELA KORELA(]I
Dyrektywa 91/477[EWG Niniejsza dyrektywa
art. 1 art. 1
art. 2 art. 2
art. 3 art. 3
art. 4ust. 112 art. 4ust. 112
art. 4 ust. 2 lit. a) art. 4 ust. 3
art. 4 ust. 3 art. 4 ust. 4
art. 4 ust. 4 art. 4 ust. 5
art. 4 ust. 5 art. 4 ust. 6
art. 4a art. 5
art. 5 art. 6
art. 5a art. 7
art. 5b art. 8
art. 6 art. 9
art. 7 ust. 1-4 art. 10 ust. 1-4
art. 7 ust. 4a art. 10 ust. 5
art. 7 ust. 5 art. 10 ust. 6
art. 8 ust. 1 akapit pierwszy art. 11 ust. 1 akapit pierwszy
art. 8 ust. 1 akapit drugi -
- art. 11 ust. 1 akapit drugi
art. ust. 213 art. 11 ust. 213
art. 9 ust. 1 wyrazenie wprowadzajace art. 12 ust. 1 wyrazenie wprowadzajace
art. 9 ust. 1 tiret pierwsze art. 12 ust. 1 lit. a)
art. 9 ust. 1 tiret drugie art. 12 ust. 1 lit. b)
art. 9 ust. 2 art. 12 ust. 2
art. 10 art. 13
art. 10a art. 14
art. 10b art. 15
art. 11 ust. 1 art. 16 ust. 1
art. 11 ust. 2 akapit pierwszy wyrazenie wprowadzajace art. 16 ust. 2 akapit pierwszy wyrazenie wprowadzajace
art. 11 ust. 2 akapit pierwszy tiret pierwsze art. 16 ust. 2 akapit pierwszy lit. a)
art. 11 ust. 2 akapit pierwszy tiret drugie art. 16 ust. 2 akapit pierwszy lit. b)
art. 11 ust. 2 akapit pierwszy tiret trzecie art. 16 ust. 2 akapit pierwszy lit. ¢)
art. 11 ust. 2 akapit pierwszy tiret czwarte art. 16 ust. 2 akapit pierwszy lit. d)
art. 11 ust. 2 akapit pierwszy tiret piate art. 16 ust. 2 akapit pierwszy lit. e)
art. 11 ust. 2 akapit pierwszy tiret szste art. 16 ust. 2 akapit pierwszy lit. f)
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Dyrektywa 91/477[EWG

Niniejsza dyrektywa

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

11 ust. 2 akapit drugi, trzeci i czwarty
11ust. 314

12

13

13a

13b

14 wyrazenie wprowadzajace
14 tiret pierwsze

14 tiret drugie

15

16

17

18

19

zalgcznik [

zalacznik 11

art. 16 ust. 2 akapit drugi, trzeci i czwarty
art. 16 ust. 3i 4

art. 17

art. 18

art. 19

art. 20

art. 21 wyrazenie wprowadzajace
art. 21 lit. a)

art. 21 lit. b)

art. 22

art. 23

art. 24

art. 25,26127

art. 28

zalacznik [

zalacznik 1

zalgcznik III

zalgcznik IV
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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2021 / 556
z dnia 31 marca 2021 r.

zmieniajgce rozporzadzenia wykonawcze (UE) 2017/1529 i (UE) nr 540/2011 w odniesieniu do
warunkow zatwierdzenia substancji podstawowej chlorek sodu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 paZdziernika 2009 r. doty-
czgce wprowadzania do obrotu §rodkéw ochrony roslin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG (),
w szczegllnodci jego art. 13 ust. 2, w zwigzku z art. 23 ust. 5.

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/1529 (%) zatwierdzono substancje czynng chlorek sodu jako
substancj¢ podstawowg i wiaczono jg do czesci C zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
nr 540/2011 (*). Komisja oparla swoja decyzje na sprawozdaniu technicznym przedstawionym przez Europejski
Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”) oraz na sprawozdaniu z przegladu (*)sporzadzonym przez Komisje.

(2)  Zatwierdzenie substancji czynnej chlorek sodu, okreslonej w czesci C zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) nr 540/2011, zostalo ograniczone do zastosowania w charakterze fungicydu i insektycydu.

(3) W listopadzie 2017 r., a nastepnie w aktualizacji w sierpniu 2018 r. i lipcu 2020 r. organizacja Collectif Anti-baccha-
ris przedlozyta Komisji wniosek zgodnie z art. 23 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 o rozszerzenie stoso-
wania chlorku sodu jako herbicydu.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczace wprowadzania do
obrotu $rodkéw ochrony roslin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG (Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1529 z dnia 7 wrze$nia 2017 r. w sprawie zatwierdzenia substancji podstawowej
chlorek sodu zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu
$rodkéw ochrony roélin oraz w sprawie zmiany zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (Dz.U. L 232
2 8.9.2017,s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011 z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 w odniesieniu do wykazu zatwierdzonych substancji czynnych (Dz.U. L 153 2 11.6.2011, s.
1).

() Koncowe sprawozdanie z przegladu dotyczace substancji podstawowej chlorek sodu, sfinalizowane przez Staly Komitet ds. Roslin,
Zwierzat, Zywnosci i Pasz na posiedzeniu w dniu 20 lipca 2017 r. i zmienione w dniu 25 stycznia 2021 r. w celu zatwierdzenia
chlorku sodu jako substancji podstawowej zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1107/2009; SANTE[10383/2017 — rev.2.
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(4  Komisja zwrdcila si¢ do Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”) o pomoc naukowg. W wyniku
konsultacji stwierdzono, ze charakter substancji i zakres wniosku nie uzasadnia przeprowadzenia przez Urzad nowej
oceny naukowej. Komisja przygotowala zaktualizowane sprawozdanie z przegladu, uwzgledniajac wczesniejsze
sprawozdanie techniczne Urzedu (°) oraz informacje dostarczone przez wnioskodawce.

(5) W dniu 25 stycznia 2021 r. Komisja przedstawita zaktualizowane sprawozdanie z przegladu i projekt rozporzadze-
nia na forum Stalego Komitetu ds. Ro$lin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz.

(6)  Wnioskodawcy umozliwiono przedstawienie uwag do zaktualizowanego sprawozdania z przegladu.

(7)  Wydaje si¢, Ze mozna oczekiwaé, iz chlorek sodu spelnia wymogi okreslone w art. 23 rozporzadzenia (WE)
nr 1107/2009 w odniesieniu do zastosowania jako herbicyd, wymienionego w zaktualizowanym sprawozdaniu
z przegladu. Nalezy zatem zezwoli¢ na stosowanie chlorku sodu jako herbicydu. Ponadto, biorgc pod uwage fakt, ze
dozwolone jest nowe zastosowanie chlorku sodu oraz ze dopuszczalne jest dalsze zezwalanie na inne mozliwe
zastosowania chlorku sodu, o ktérych mowa w zaktualizowanym sprawozdaniu z przegladu dotyczacym chlorku
sodu, nalezy wycofa¢ obecne ograniczenie stosowania tej substancji wylacznie jako fungicyd i insektycyd.

(8)  Zgodnie z art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 w zwiazku z jego art. 6 oraz w $wietle aktualnej wiedzy
naukowej i technicznej nalezy jednak utrzymaé pewne warunki wykorzystywania substancji czynnej.

(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia wykonawcze (UE) 2017/1529 i (UE) nr 540/2011.
(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiana rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/1529
W zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/1529 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem I do

niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Zmiana rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011

W zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem II do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

(°) EEFSA (Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci), 2017 r. Sprawozdanie techniczne z wynikéw konsultacji z pafistwami czton-
kowskimi i EFSA w sprawie stosowania soli (morskiej) (chlorku sodu) jako substancji podstawowej do cel6w ochrony roslin w charakte-
rze fungicydu i insektycydu. Publikacja dodatkowa EFSA 2017:EN-1172. 56pp.doi:10.2903/sp.efsa.2017.EN-1172.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 31 marca 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/1529 wpis w piatej kolumnie ,Przepisy szczegdtowe” otrzy-
muje brzmienie:

,Chlorek sodu stosuje si¢ zgodnie ze szczegdlowymi warunkami zawartymi we wnioskach ze sprawozdania z przegladu
dotyczacego chlorku sodu (SANTE[10383/2017), w szczegdlnosci w jego dodatkach 11 11",
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ZALACZNIK I

W czgsci C zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 wpis w szdstej kolumnie ,Przepisy szczegd-
fowe” w wierszu nr 16, chlorek sodu, otrzymuje brzmienie:

,Chlorek sodu stosuje si¢ zgodnie ze szczegdlowymi warunkami zawartymi we wnioskach ze sprawozdania z przegladu
dotyczacego chlorku sodu (SANTE[10383/2017), w szczegdlnosci w jego dodatkach 11 11",
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